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PROGRAM 

Vineri, 25 septembrie 
 

9.00 – Logarea participanților via Google Meet (meet.google.com/yrr-chqr-uhq) 
 
9.15-9.30 ‒ Cuvânt de deschidere 
 
9.30-13.30 ‒ Secțiunea 1 (moderator: Emanuela Timotin, organizator: Alexandru Nicolae) 
 
9.30-10.00 ‒ Emanuela TIMOTIN, Marginalii românești într-un codice slavon de la Biblioteca 

Națională „Chiril și Metodiu” din Sofia  
10.00-10.30 ‒ Bianca ALECU, Glose într-o traducere de secol XIX a piesei „Romeo și Julieta” 
10.30-11.00 ‒ Victor CELAC, Un episod din perioada de modernizare a limbii române. 

Originea şi etapele fixării în limbă a verbului „dezvolta” 
11.00-11.30 ‒ Cristinel SAVA, O copie inedită a patru psalmi dosofteieni  
11.30-12.00 ‒ Rozalia COLCIAR, Elipsa în textul dialectal (de la ALRT II, la textele NALR) 
12.00-12.30 ‒ Alexandru NICOLAE, Despre „prepozițiile” și „locuțiunile prepoziționale” cu 

regim de genitiv. O reinterpretare 
12.30-13.00 ‒ Adnana BOIOC APINTEI, Verbele a fi, a avea, a vrea la perfect simplu. Normă și 

uz 
13.00-13.30 ‒ Andreea MASTU, Câteva observații asupra numelor nude generice în româna 

actuală 
 
13.30-14.00 ‒ PAUZĂ DE PRÂNZ 
 
14.00-17.00 ‒ Secțiunea 2 (moderator: Cristian Moroianu, organizator: Anabella-Gloria 
Niculescu-Gorpin) (meet.google.com/kyd-hwcf-pic) 

 
14.00-14.30 ‒ Gabriela HAJA, Claudius TEODORESCU, Alexandru Dan ANGHELINA, 

Interfață web pentru culegerea de citate pentru dicționare academice 
14.30-15.00 ‒ Monica BUSUIOC, Nicoleta MIHAI, Ștefania VULPE, Claudius 

TEODORESCU, Alexandru Dan ANGHELINA, Informatizarea bibliografiei 
Dicționarului Limbii Române 

15.00-15.30 ‒ Adrian CHIRCU, Substantivele abstracte latineşti în -(t)ura şi echivalarea lor în 
limba română veche. Observaţii asupra Dictiones latinæ cum valachica 
interpretatione 

15.30-16.00 ‒ Rodica-Elena TUDOR, Sufixe diminutivale preluate din limba română în varietăți 
rromani din România 

16.00-16.30 ‒ Emanuela I. DIMA, Argumente ale ipotezei numelui unic în Romania medievală. 
cu privire specială asupra spațiului românesc și galician 

16.30-17.00 ‒ Antonia-Ferihan  CIOLAC, Evoluţia formulei antroponimice latine în epigrafia 
galo-romană    

 



  
PROGRAM 

Sâmbătă, 26 septembrie 
 

 
9.30-13.00 ‒ Secțiunea 3 (moderator: Camelia Stan, organizator: Marinela Bota) 
(meet.google.com/rgh-ypka-jvu) 

9.30-10.00 ‒ Oana NICULESCU, The ROC-LINGV project: objectives and activities 
10.00‒10.30 ‒ Vasile APOPEI, Otilia PĂDURARU, Despre ritm şi percepţia frazelor prozodice 
10.30‒11.00 ‒ Patricia ȘERBAC, Dificultăți ale vocalelor limbii române pentru nativii de limbă 

germană 
11.00‒11.30 ‒ Silviu-Ioan BEJINARIU, Otilia PĂDURARU, Vasile APOPEI, Nicolae 

SARAMANDU, Manuela NEVACI,  Instrumente multimedia pentru consultarea 
atlaselor sociolingvistice  

11.30-12.00 ‒ Manuela NEVACI, Împrumuturile germane din perspectiva geografiei lingvistice 
(pe baza Atlasului Lingvistic Român pe Regiuni. Sinteză) 

12.00-12.30 ‒ Veronica Ana VLASIN, ALRT II ‒ de la anchetă la redactare  
12.30-13.00 ‒ Gabriela-Violeta ADAM, Documentarea interjecțiilor și a verbelor onomatopeice 

în Altasul Lingvistic Român   
 
13.00-14.00 ‒ PAUZĂ DE PRÂNZ 
 
14.00-17.00 ‒ Secțiunea 4 (moderator: Rodica Zafiu, organizator: Ionuț Geană)  
(meet.google.com/sub-kegq-hnb) 

 
14.00-14.30 ‒ Anastasiia SIBRUK, Stylistic figures and tropes of the modern Ukrainian 

scientific discourse: typology and functions (on the material of linguistic works) 
14.30-15.00 ‒ Mihaela-Viorica CONSTANTINESCU, Scenarii metaforice ale umorului în 

româna actuală  
15.00-15.30 ‒ Liliana HOINĂRESCU, Discursul presei culturale: terminologia filosofică  
15.30-16.00 ‒ Mihaela-Liliana DOBRE, Mărci și mecanisme discursive ale întrebării retorice în 

discursul politic românesc contemporan   
16.00-16.30 ‒ Dana-Luminița TELEOACĂ, Tipare „nonsaturate” în context romanic 
16.30-17.00 ‒ Alina Georgiana FOCȘINEANU, Dificultăți ale achiziției categoriei persoanei în 

învățarea limbii române ca limbă străină de către arabofoni 
 

 


